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AVI1Z
referitor la proiectul de Ordonanti de urgentd pentru modificarea
art.240” alin.(1) din Ordonanta de urgenti a2 Guvernului
nr.99/2006 privind institutiile de credit
si adecvarea capitalului

Analizdnd proiectu]l de Ordonanti de wurgenti pentru
modificarea art.240®® alin.(1) dip Ordonanta de urgenti a
Guvernului nr.99/2006 privind institutiile de credit §i adecvarea
‘eapitalului, transmis de Secretariatul General al Guvernului cu adresa
nr.116 din 05.07.2012, :

CONSILIUL LEGISLATIV

In termeiul art2 alin1 Lita) din Legea nr.73/1993, republicata i art 46(2)
din Regulamentil de organizare si functionare a Consiliului Legislativ,

Avizeazi favorabil proiectul de ordonanti de urgentd, cu
urmitcarele observatii $i propuneri:

1. Proiectul de ordopanta de urgentd are ca obiect modificarea
alin.(1) al art.240%® din Ordonanta de urgenti a Guvernului nr.99/2006
privind institutiile de credit si adecvarea capitalului, aprobatd cu
modificiri si completini prin Legea nr.227/2007, cu modificirile i
completirile ulteriocare, in vederea indeplinirii corespunzitoare a
angajamentelor asumate prin Scrisoarea de intentie semnatd de
autoritiatile roméne la data de 8 funie 2012, in urma misiunii comune
in Rominia a Fondului Monetar International §i a Comisiei Europene
privind elaborarea cadrului procedurilor de urgentd in cazul unor
potentiale situatii de vulnerabilitate a unor institutii de credit.

2. La preambul, la primul alineat, pentru o exprimare proprie
stilului normativ, recomandim Inlocuirea sintagmei ,.8 junie a.c., In
yrma misiunii comune din Roménia a Fondului Monetar International
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(FMI) gi Comisiel Buropene” cu expresia ,8 iunie 2012, in urma
mustunii comune ¥ Roménia a Fondului Monetar International (FMI)
st @ Comigiei Eoropene”,

Lz al doilea abimeat, pentru aceleasi considerente, sugerim
infocuirea expresiei ,avind drept scop crearea posibilititii de
implementare cu celerifate a masurii de stabilizare constind in
implicarea” cu sintagma ,.in scopul credirii posibilitatii de punere in
aplicare, cu celeritate, a misurii de stabilizare care consti n
implicarea”,

La al treilea alineat, pentru o exprimare gramaticald corects,
propunem Inlocuirea expresiei ,,indeplinirea conditionalitatii asumate
a fost sfargitul lunii junie 2012” cu sintagma ,indeplinirea
angajamentelor asumate a fost finalul lunii iunie 2012”.

3. La articolol wunie, partea dispozitivi, sintagma
wadecvareacapitalului” va fi redata sub forma ,,adecvarea capitalului”.

La textul propus pentru alin.(1) al art.240°%, ultima tez3 trebuie
serisi in continuarea enuntului lit.b).

Totodatd, sintagma ,,240" litb) si lit.d)” trebuie redati sub
forms ,art.240" lit.b) si d)”.
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